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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E, DEL o A -
SERVIZIO FARMACEUTICO
Ufficio [ — Prodotn di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici
Viale Giorgio Ribona, 5 - (01144 Roma

s S

SPETT.LE
Classif: 1.5.1.d.2/552
ZAPI Sp.A.
Allegati: 1 decreto + 2 allegati Via Terza Strada 12
35026
Conselve
Padova;

OGGETTO: Prodotto biocida BRODITOP PASTA PLUS, DEVILTOP PASTA, RODIBROD

PASTA HC
Trasmissione decreto di rinnovo.

Si trasmette, in allegato, il decreto di autorizzazione all’immissione in commercio del biocida
indicato in oggetto n. IT/2015/00290/MRP.

IL DIRETTO "UFFICIO 1
Dr.ssa Paol 1dro

Referente tecnico: Raffaella Perrone — 06.5994 2520
email: r.perrone(@sanita.it

Referente amministrative: Gozzi Cristina— 06.59%4 3432
email: c.gozzi@sanita.it

F.G.






_prodotto (allegato 1).

Msistire d7 Ttire

DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO
FARMACEUTICO
UFFICIO I ex DGDFM- Affari generali e prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi
medici

IL DIRETTORE DELL’ UFFICIO 1
I.5.i.d.2/552

VISTA la direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 1998, relativa
alPimmissione sul mercato dei biocidi;

VISTA la Direttiva 2010/10/UE della Commissione del 9 febbraio 2010 recante modifica della
direttiva 98/8/CFE del Parlamento europeo e del Consiglio al fine di includere il brodifacum come
principio attivo nell’allegato I della direttiva;

VISTO il Regolamento n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012,

relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi;

VISTO, in particolare, I'articolo 31 del regolamento n. 528/2012 relativo al rinnovo delle
autorizzazioni nazionali;

VISTO il decreto direttoriale dell’8§ settembre 2014 e successive modificazioni, con il quale ¢ stato
autorizzato con il numero di autorizzazione IT/2015/00290/MRP il prodotto biocida denominato
BRODITOP PASTA PLUS, DEVILTOP PASTA, RODIBROD PASTA HC di cui ¢ titolare la
societd ZAPI S.P.A. con sede legale in Via Terza Strada 12, 35026, Conselve, Padova,

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) 2017/1381 della Commissione del 25 luglio 2017 che
rinnova l'approvazione del brodifacoum come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del tipo
di prodotto 14;

VISTA l’istanza di rinnovo BC-AU018905-22;

DECRETA

RODIBROD_PASTA _HC,_autorizzazione_nume JI/2015/0029,Q/MRP ASSET NUMBER IT-

L’autorizzazione del biocida denominato ];?@ ’IT(ESP, STA PLUS, DEVILTOP PASTA,

0011110-0000 é rinnovata fino al &G-gmgnﬁ-%ﬂiﬁbjf/fﬁ7?ﬁ2;
E’ approvato e fa parte integrante del preg

- N AR =5

Si allega copia delle etichette. Le modifiche Jall~et1ch tte non rientranti tra quelle indicate
nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile
2013, possono essere apportate dalla socictad titolare autonomamente ¢ sotto la propria
responsabilita. (allegato 2). .

Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso glurxsdmonale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello
Stato entro il termine di centoventi giomi.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cu1 un esemplare ¢ notificato in via
amministrativa alla societa interessata e l'altro € conservato,a gh atfi dl‘questo Ufficio.

Roma, 2 1 MRAR. 2018
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida

1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale de! prodotte

Areadl mercato  Denominazione commerciaie

Italia BRODITOR PASTA PLUS
lalia RQDIBROD PASTA HC
Ialia DEVILTOF PASTA

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero dl autarizzazione

Non definito

Data di rilascio dell'sutorizzazione
Man definito

Data dl scadenza
deirsutorzzazione

Non dehnita
Neme 2 Indinzzo ded titolare Nome Non definto -
delrautorizzazione Indinizza Non definto

1.3. Fabbricantefi del prodotto

Nome del produttore ZapiSp A,
Indirizzo de! fabbricante Via Terza Strada 12 35026 Conselve  Iltzha
Ublcazione del sid produttivi Via Terza Strada 12 35026 Conselve  Iltalia

1.4, Fabbricantefi delil principicl/i attivofi

numero 8AS: 11

Nome del produltore PM Tezza sl
Indirizze del fzbbricante Viadeal Lavora 326 37050 Angien (V)  Hala
Ubicazione del siti produtiivi ViaTre Pont 37050 5§ Mariadi Zevio  hala

2. Composizione e formulazione

2.1, Informazionl qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

~~._ Numero BAS Humero CE Numero CAS N : IUPAC Funzione Contenuto (%)
‘ ? 1 259-980-5 56073-10-0 Bredifacum . 3+[3-{4-bromebiphenyl- 4-yl)-1,2,3,4-tetrahydro - 1-napthyl}-4-hydraxycoumarin Principio altive 0005
-1 ~ REE {pranta per luse) - ™~ .

3.5Ipdi§azioni di pericolo e consigli di prudenza

dicazionl ] perteolo Pub nuseere al feta
iV Pud provocare danni 2gll ergan sangue in caso di espasizione prolungata o npetuta

s
a :I."vcl;nﬂgu d) prugtenza Procurarsi istruzioni spedifiche prima dell’'uso
OO Non manipatare prima di avere lstto & compreso futte | avvertenze,
}_ﬁﬂnunsg;;«_el}aanu
S IN GASEN & ione ¢ di possibile izione C un medco
Y i un-mad

Icasud
o *\F'\ re sotto chigve.

- A §mahfe il prodotta n m conformilé alta regotamantezions locals..
Mﬂlﬂre il racipvente in in conformmtd ale regotamentazione locale .

4. Usofi autorizzatofi

4.1, Uso #1 - Topo domestico — professionisti — all'interne di edificl

Tipod di prodotto Tipe ¢ prodatte 14 - Rodenticid
Descrizione esatta dell'usa Non apphcabile per i redenticidi
autorizzaio (se pertinente}
Campe dl applicazione In ambieate chiuse
v —— —_ e — - - —_Ailinterno d'edfic - —_—————— e — —— PR — - -— —_—
[ dl i L i
Organiymi bersaglic Nome scientifico  Nome comune  Fese di sviluppo
Mus musculus House mouse iovary
Mus musculus House mouse Adulb

Metodl dl applicatione
Metodo In scatole par esche
Descrizione
Esca pronta per I'uso per impiego in conteniter per esche & prova di manomissione,

Tassa: Ublizzare fino 3 50 g i esca per contenitore & posizionare questulimi d una distanza di 5 m 'une dall'atre  Ridurre tale distanza a 2 metni in caso di forte infestazione.

Dilulzione: %
Tempistiea: ] . :
| contenitori cen le esche doviebbero essere controllati almano ogni 2-3 giomi all'mizie dal rattamento e, in seguito, almeno setimanalmente, cid @ fine di venficare Fintegrita dek contenitore, il consumo dell'esca, ad
eventuglmente per nmucvere le carcasse dei rediton. Raintagrare r il quando 1
Dimensicni & materiale - Secthic sichettato (PP} da 1,5 kg a 15 kg, con o senza nvestimentn (PE), contenente esche in busta dose in carta fitre afimentare da 10 g o da 13 g $fuse 0 in buste inteme stampate/stichettate (PE) Bno
de{l'imballaggic ad 1 kg,

- Scatola shchettata o cartons da 1,5 kg & 15 kp, con rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta fittra alimentare da 10 g o da 15 g Sluse o in huste interna stampate/etichettate (PE} fno ad 1 kg,
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_ Vaso di metalla in banda stagnata eletirolitica senz4 rivestimentn interna da 1.5 kg a 15 kg conlenente esche in busta dose in carta filro alimenlare da 10 goda 15 0:

- Astuecio stampato o cartone da 1,5 kg & 15 kg, con ¢ senza nvestimento (PE), contanente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g stuse 0n busts interne {PE) fino ad 1 kg, .
- Tanica etichettataistampata (PP, PE, HDPE) dfa 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta dose in carta filro abmentare da 10 g o da 15 9.

- Secchio eticheliato (PP} da 1,5 kg a 10 kg, contenente esche in busta dose in carta filtre alimentare da 10 g o da 35 g in buste inteme (PE) fino ad 1 kg,

_ Astuccio stampeto d cartane da 1,5 kg a 15 kg cantenents contenitori per esche (PP)  prova di manamissione fino a 50 ¢ In astuce: & cartone stampah/etichettati e cantenenti esche in busta dose in carta fikro almentare da 10 g o da 13 g,

_ Astuccin stampata di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenante vaschette (PET) shchettate da 50 g con copertura peel-off (PE) stampata,

- Astuecio starmpato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente conteniton per esghe (PP) a prova di manomissione in astuec! di cartone stampat/etichettat & contenent vaschetts (PET} da 50 g con copertura peel-off {PE) stampata;

- Scatala shchettata ¢ cartone o secchro atichettate (PP) da 1,5 kg @ 15 kg contenente cartucee euchenats (per uso in pistole dosatricl) (HDPE) da 600 g

4.2.1. Istruzioni d'usa specifiche per l'usa

| contenitari con le esche doviebbera essere contrpliah almena ogmi 2-2 giom: el'mizio del trattamanto e, n seguito, almena settimanalments, cio al fine & vanhcare I'ntegrité del contentore, Il consumo def'esca ed eventuatmente per rimuavere
carcasse dei roditon Reintegrare nuovamente il contenitore guando necessanc,

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per [uso

i

Vaders sezione Madalts d'use - Mrsure dv mibgazions del rischio

';f. :

AW RO

4.2.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli ded probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruziani per interventi di pronto soccorso e ke misure di emergenza per la tutela dellambiente

Inceso & dei 1 gon I'ssca in ita o sistemi di d jio delle acqus, prevenire che Tesca entrl in conlatto con l'acqua

4.2.4. Dove specifico per Fuso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere seziene Modalits duso - Istruzioni per lo smalimento In Sicurezza del prodatto e del relabivo Imbaliaggio

4.2.5. Dove specifico per Fuso, l& condizioni ¢i stoccaggio e la durata di conversazione del p o in normali izioni di
Vedare seziona Modalita duse - Condizioni & $100caggio B durata di conservazione del prodotia in normen Condizion & StOECAFG0 e _
4.3. Uso # 2 - Ratto grigio - Professionisti - all'internc di edifici
TlpoA di prodetto Tipo di prodotto 14 - Radentcidi
Descrizione esatta deli'uso Non applicabile per 1 radenticidi
autorizzats (se pertinente)
Campe dl apphicazions In ambiente chiuso
Allintarno d'edifici
C: di L pr i
Organisml bersagllo Nome scientifico  Nome comune  Fase dl svliuppo
Rattus norvegicus  Brown rat glovani
Rattus porvegicus.  Brown rat Aduit
Meiod! dl applicazions
Metodo In scatels per esche
Deacrizione:
Esce pranta per 'uso pat impiaga in contenitori per esche a prova d manomissione,
Tassa: Uthzzare fing a 100 g dh esce per contenitare & posizionare questutbm ad una distanza di 10 m Funo dall'atre Riduma tale distanza a 5 meti in case di forte infastazione,
Dliulzione: 0%
Fempistica: =
| contanitori con te esche dovrehbero essere conlroltati almeno agni 5-7 gierni allinizis del raltamento &, in seguito, almena setimanalmante; c1d el fine di venficare Fintegrita del comtenitore, il consume dell'esca, ed
eventuahmente per imugvere le carcasse del roditori an nuovamente il quando

Dimenslonl & matariale - Secchio etichettata {PP) da 1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestmente (PE), contenante esche in busta dose in carta fitro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o In buste interne stampatelebchettate {PE) fino
dellimbatinggic ad 1kg:
- Scatola elichettata di cartone da 1.5 kg a 15 kg, con rivesuments (FE), contenente esche in busta dose in canta fitro amentare da 10 g o da 15 g sfuse o n buste inteme stampete/etichettate (PE) finc ad 1 kg,

_ Busta stampatafehchettata (PE)} da 1,5 kg & 15 kg, contenente esche in busta dose in ¢afta fikro aimeatare da 10 g ¢ da 15 g sfuse o in buste mterme stampatefetichettate (PE) fino ad 1 kg,
- Vaso di meétallo In handa stagnsta eletirolitca senzs nvestiments intemo da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta rose in cartz filro ehmentare da 10 godalig,
- Astuccic stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con ¢ senza nvestimento (PE), contenents esche in busta dose in ana filtro aimentare da 10 g o da 15 g sfuse 010 buste interne (PE) fina ad 1 kg

- Tanica skchettatafstampata (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg confenente esche 1n busta dose In carta fike abmentare da 10goda1dg

_ Saechio stichettato {PP) da 1,5 kg a 10 kg, contenente esche in busta dose in carta filro alimentars da 10 g e da 15 gin busts inteme: {PE) fina ad 1 ky; P”
4

- Astuccio stampato di cartene da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitor per asche (PP) a prova & manumissione fina a 100 g in astucci di cartone stampatéetichetiat £ contenenti #sche fn busta dose in carta filtro alimentare da 10.g o da 15 Q

- Astuccio slampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenante vaschette {PET) elichettate da 100 g con coperiura peel-off (PE) stampata,

- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitori per esche [PF) a prova di manomissione in astuec di cartone P ie J hy (PET) da 100 g con copertura peel-cff (PE) stampata,

. Scatola etichettata di cartone o $é¢chio etichettate (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucee etichettate (per uso in pistole dosatncl} {HOPE) da 600 g;

4.4, Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

| contenitan con le esche devrebbero essare controlial almens ognl 5-7 giomi allinizio de! rattamento e, in seguito, almeno sethmanalmente; ¢id 2l fins d verificars Pintegrith del canlanitore, il consumo defl'esca, ed eventualmente per nmuavere |
carcasse det roddori Rentegrare nuovamente || contenitore quando necessaria

4.4.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso
Vedere sszione Modeiith d'uso - Misure di mibgazions del rischio.
4.4.3. Dove specifica per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronte soccorsa e e misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

In caso di ik der con 'esca in o sisterni di io delle acque, prevenire che 'esca entn in contatto con J'acqua

4.4.4. Dove specifice per I'uso, le istruzioni per lo imenta in si del prod « del refativo imballaggic
Vedere gezione Modalla d'uso - Istruziom per 6 smaltimenta in sicurezza del prodofto & del relative imbaliaggio
4.4.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stecgaggio & la durata di conversazione del predette in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere sezione Modalita duso - Condizioni di stoccaggio e durata ¢ conservaziane del prodotto in normat condizion: ¢ stoscaggio

4.5 Uso # 3 - Topo domestico e Ratto grigio - Professionisti — esterno intorno agli edifici

Tipod di prodotto Tipe & prodotto 14 - Rodenticidh

Descrizlone esatta deli'uso Non apphicatule per i rodentieidi,

autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione Al'aperto
Estemo intamo agli edifici

Categoriale di utlllzzatori Lhilizzatore professionale

Organisml bersagtio Nome scientiico  Nome comune  Fase di sviluppe
Mus musculus House mause giovant
Mus musculus House mouse Aduly
Ratirs norvegicus  Brown rat grovani
Rettus norvegieus  Brown rat Adutt

~Metodi-d) 2ppilcazione .. R . ..
—rr . Metodo In scatole per esche ) ) . .
Descrizione [N,

Esca pronta per I'uso per imptege contenitori per esche a prova di manomissiong

fing @ 50 g & £5ca per contenitore & pesizionare quest'uliny ad una distenza di 5 m'uno daltatire. Ridurre tale distanza a2 metri n case di forte infestazions. Per il

Tasso: Per it controllo del Topa domestico (Mus musculus): Uthzzare .

controlta del Ratto gngio {Rattus norvegicus) Ubiizzare finc a 100 g d ésca per contenitare & posizianare questultimi ad una drstanza di 10 m Funo dall'altra Ridurie lale distanza a & metri in gaso di forta infestazions, b

Dilulzlone: %

Tempistica: ~ . R -
Per il contrallo del Top domestgo (Mus musculusy: | contanitori con |& esche dovrehibeto essare controllati almena ogni 2-3 giom lfnizia del ranzmento &, In seguilo, almene settmanaimente; cié &l fine di verificare

2di5 06/03/2018, 12:21



file:///C:/Users/f.greco-esterno/AppData/Local/Temp/spc BRODI...

il consurno dell'esca, ed eventualmente per nmucvere be carcasse de
radtori Reintegrare r il quande i

Peril controllo el Ratto grgic {Rattus norvegicus), | conteniton con e esche dovrebbero essere controllati almena agni 5-7 giosni aifinize dal frattamento ¢, wn Seguite, almeno settimanalmants, o al fine d venficare fintegeta
del contenitare, il consumo dall'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditan. Renlegrare nuovaments il contenitore quande nscessaro

Dimensioni e materiate - Secchio etichetiato (PP) da 1,5 kg a 15 kg, cen o senza rivestmento (PE), contenente esche in busta dase in carta filro alimentars da 10 g o da 15 g sfusa a in buste inteme stampatefebchettats (PE) fina
deilimbaliaggin ad 1 kg,

- Scatola etchenata di carione da 1,5 kg a 15 kg, con rivestmenta (PE), contenente esche in busta dosa in carta filro aimentare da 10 g o da 15 g sfuse oin buste inteme stampateietichettate {PE) fino ad 1 kg,
- Busta stampataietichattata (PE) da 1,5 kg a 15 kg, contenents escha in busta dosa in carta fitra alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste nterne stampate/etchettate (PE}fino ad 1 kg,

- Vaso di metalio in banda stagnata slettroliica senza rivestimento Interno da 1,5 kg a 15 kg contenants ssche in busta dosa in carta filzo aimentare d2 10g o da 15

- Astuecio slampata di cartena da 1,5 kg & 15 kg, €on o senza nvesbmento (PE), contenente esche in busta dose in ¢arta fillra alimentare da 10 g o da 15 gsfuse o in buste mteme (PE} fino ad 1 kg;

- Tanica stehettetasstampata (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg contenente esche |n busta dose in carta hiltro aimentsre da 10 goda 15 g,

: Secchio ehichettato (PP} da 1,5 kg a 10 kg, contenents eeche in busta dose in carta filre alimentare da 10 g o da 15 gin buste interne (PE) fine ad 1 kg,

tuccio stampato di cartorie da 1,5 kg @ 15 kg contenente conteniton per esche (PP} a prova di manomissione fine 450 g (lepe domastical100 g {ratto grigie) in astuce! di cartane stampatifehchetiati & contenent esche in busta dose in carta filra
antare ¢a 10 gods 159,

'?c\o stampato dh cartena da 1,5 kg a 15 kg contenente vaschette [PET) stchettate da 50 g (tepe domestos 100 g (ratte gngin) con copertura peel-off {FE) stampata

Asnacwu stampato di cartene da 1,5 kg @ 15 kg contenente contanitori per esche (PP a prova di manomissione in astucci i cartons stampatiiétchettati a contenent vaschette (PET) da 50 g (tope domestico)100 g {ratto grigiclcon copertura peel-
A (PE) stampsta, .

7ala shichettata di cartona o secchin etichetiato (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucce etchettate (per uso in pistols dosatrici) (HDPE) da 660 g,
“Uda

. Istruzioni d'usa specifiche per I'uso

‘Am[eggerg I'esca dalls condizioni atmosferiche (ad es pioggia, neve, scc.} Posizionare i conteniton con |'#5¢a 1n Zone non soggetie ad allagament Sostiuire ls esche ner contention s¢ danneggiate dallscqua o contaminate dalla sporcizia

4.6.2. Misure di mitigazi del rischio specifiche per fuso

MNon apphicare questo prodotto direttameante relia tane

4.6.3. Dove spacifica per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti @ le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misura di a per la tutela dell

In caso di posizionamento dei contenitor con 'ssca in prossimita ¢ 2cque superficial (ad esempic fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canah di imigazione) o ¢ sister di crenaggic della acque, assicurersi cha l'esca non Entr in contatto con
l'ecqua

4.6.4. Dove specifico per Fuso, le i ioni perlo i in si del prodotto e del relativo imballaggio

Vadere saziona Modalitd duso - [struzioni per lo smalimento In sicurezza de! predotto & del refative imballagaio.

4.6.5. Dove specifico per I'uso, [8 condizioni di steccaggio e |a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere sezione Modalitd duso - Condiziom di stoccaggio e durata di conservazions del pradotto in normah cendizrani di staceagaio

4.7, Uso # 4 . Topo domestico e Ratto griglo — professionlst! formati — allinterno dl edifici

Tipod di prodotta Tipo ¢ prodatto 14 - Rodentcidi
Descrizions esatta dell'uso Non applicabile per i rodenycidi
Autorizzato (s pertinente)

Campo di 2pplicazions In ambiants chiusa

Allinterno dh edifict

Categortale di L p
Organtsmi bersaglia Nome sclenifico Mome comune  Fasedl svitvppo
Mus musculus. House mouse giovani
Mus musculus. House mouse Aduln
Ratus norvegicus  Brown rat giovani
Rattus norvegicus  Brown rat Aduli

Meted:! di applicazions

Metndo epplicazione esca

Descrizione . R
- Exca pronta per I'usc per impiega in conteniton per esche a prova di manemssions;

- Punt esca copert & proteth,

Lm,"u Per il controfle def Topo domestco (MUS musculus) Utlizzare fina a 50 g i esca per ogni punto esca = posizionare quést'ulbmi ad una distanza di 5 m l'une dallaltre Ridurre tale distanza a 2 metr in casoe di forte infestazione
“ Pt il contralle del Ratto gngio (Rettus norvegicus) Utiizzare Sna a 100 g di e50a per per 0gni punto esca & posizionsre quest'uitmi ad una distanza di 10 m 'uno daff'eltro Ridurs tals distanza a 5 metn in casa di forte infestazione

n

(1] m}zlane 0%

Templstica
g S+ Per il controllo del Tope domestice (Mus muscutus) utlizzart fine @ 50 g di predotto per ogni punto esca e posizianarl ad una distanza o1 5 mFuno dall2ltte Riddrre tate spazio a 2 min caso di forte intestazione,

- ,‘ Peril contrallo dzl Ratto grgie (Rettus norvegicys). utlizzara fing a 100 g di prodotio per 6gni punto esca & posizionarli ad una distanza di 10 m l'une dall'altre Ridutre tzle spazio a 5 min caso di fonte infestazions.

&0

S, -

gblmhs onl & materiade - Secchio stichettato (PF) da 1,5 kg a 15 kg, can o senza nvestimento (PE), contenents esche in busta dose in carta filro alimentare da 10 p o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/ctchettate (PE) fino
I} llagglo ad 1 kg,

& shehettata di cartone da 1,5 kg & 15 kg, con rivestmenta (PE), cantenents esche in busta dose In carta firo simentace da 10 § o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/stichettate (PE) fino ad 1 kg:

- Busta stampatafebchetiata (PE} da 1,5 kg a 15 kg, contenents esche in busta dosa in certa firo alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o In buste interne stampate/etchettate (FE) fino ad 1 kg

- Vaso di metalia in banda stagnata elztiralibea senza rivestiments Interne ¢2 1,5 kg a 15 kg contanente esche in busta dose in carta fillro Aimentare da 10g o da 150,

- Astuccio stampato di cartane da-),5 kg a-15 kg-con-o.senza fivesiments {PE) contenenta esche.in busta dose in carta filro_atimentara da.1t.g o.da 15 g sfuse o 1n.buste interna (FE) fna ad 1.kg,

3dis

- Tanica etchalista/stampata {PF, PE, HDPE) dia 1,5 kg 8 15 kg contenante esche in busta dose in carts filtre alimentare da10goda 15g,

- Secchio enchettato (PP) da 1,5 kg & 10 kg, contenenta esche in busta dosz in carta fiftro alimentare da 10 g o da 15 gin busta inteme (PE) fino ad 1 kg,

- Astuccia stampato di cartona da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitori per esche (PP} a prova di ione fino a 50 g (topo 100 g {ratto grigio) in astucci di carone slampat/ebchettal & contenent: esche in busta dose in cana filte
ahmentare da 10 godaidg. N

- Astuccio stempato i cartona da 1,5 kg # 15 kg vaschette (PET) da 50 g {topa ico)f100 g tratto ggia} con copertura peel-off {PE) stampata:

- Astuccio stampate di cartone da 1,5 kg @ 15 kg contenente contenitori per esche (PP) & prova di manomissiona in astucei di cartone ettati e {PET) da 50 g {lopo domeshco}100 g {ratto grigiolcon copertura peel-
off (PE) stampata,

- Scatola stcheitata di cartone o secchic etchettato (PP) da 1,5 kg 2 15 kg contenante cartucce etichettate (per uso in pistole dosatrici} (HDPE) da 800 g,
4.8.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Raccogliers il prodotto rimanente ala fine del penods d frattamento

4.8.27 MiSuTE di Titigazione del rischio specifiche per Fuso ~

Oue possible, prima def rattamento, informare | possibill astanh {ad esempio colore che fraquentano Farea trattata ed i dintorni} defla ol der; i in corse Consil ® misure preventve di controllo al fina di favanre I'assunziang
del prodottc « ndurre 1a probahilith di re-infestazione (ad esempio ostruire possibili aperture, imuovere potenziah font & bo & acqua quante pii possibite) Al fine di idurre il rischio di durante il ¥ e ad intervall
frequent, ricercare e raceogliere i redrteri mort, conformemente alle raccomandazion) prevists datle buone prasche perinent, Non usare il prodotto come £s5ca permanents per la prevenziane d'nfestazion da roditon o per i monitoraggio dellattivita
dei roditeri Mon usare f prodotte in trattament dove viens usata fa tecnica ¢ 'pulsed baiting'.

4.3.3. Dove specifice per F'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e e istruzioni per interventi di pronto sotcorso ¢ e misure di emergenza per la tutela defl'ambiente
In casa di posizionamento di punti esca in prossimita di sisterni di drenaggio delle acque, prevenire che Nesga entri in contatto con 'acqua

4.3.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per to smaltimenta in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere sezione Modahta ¢'uso - Istruzioni per lo smalbmenta i sicurezza del prodotto & del relatvo imballagmo

4.4.5. Dove specifice per I'uso, Ie condizioni di stoe:csggi;) « la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

‘Vaders saziona Modalita d'uso - Condizion! di stoceaggio a durata di conservazione del prodetto in normal condizioni di stoccagpio.

4.9. Uso # 5 - Topo domestlco e Ratto grigio — professionistl formati — esterno intorno agli edifici

Tipod di prodotto Tipa di prodotta 14 - Rodenticidi

Daoscrizione esatta dell'uso Nen appliicabils par i radenticidi

T 06/03/2018,
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Campo di applicazione Allzperto

Estsma intama agh adificy
C. dl u professionale addestrato -
Organismi barsagiio Nome selentfico Nomecomune  Fase dl sviluppo

Mus musculus House mouse giovani

Mus musculus House maouse Aduly

Rattrs norvegicus  Brown ral gravan

Rattus norvegicus  Brown rat Adult

Metod! d) applicazions

Metode applicaziane esca

Descrizione s
- Esca pronta par I'uso per impiego conteniton per esgha a prova di manonissione

- Puntr esca coperh & proletti

Txaso: Per Il contrello del Topa domesheo (Mus musculus). Utlizzare fing a 50 g o msca per ogni punto esca e posizionare guest'ulumi 2d una distanza d 5 m fune dallaliro Ridurre tale distanza a 2 meti in caso di forte infestazions

Peril controlle del Ratta grigre (Rattus norvepicus) Utihzzare fina @ 100 g di esca per per ogni punte sscae posizionare quest'ulbmi ad una chstanza di 10 m Puno dalaltre Ridure tale distanza 2 5 metn n caso ¢ forte infestazione.

Dltuizions: 0%

Tempistica: I

Per il contrallo del Topo domesheo (Mus muscuius) ublizzare fing a 50 9 di prodatto per agni punto esca # poszionarl ad una distanza di 3 m'vao dallaltre, Ridume tale spario 8 2 min casa di forte infestazione

Per il controlio del Ratto grigio {Ratius nervegicus) ublizzare fino & 100 g db prodotto per agni punte #sca & posizionark ad una distenza di 10 m I'uno dall'alro Ridurre taie spazic 8 5 mn caso di forte infestazione

Dimensionl & materlale - Secchio stichettato (PP} d3 1.5 kg a 15 kg, con @ senza nvestmenta (PE), contenente esche in busta dese in garta filro ahmentare da 10g o da 15 gsiusa o in buste interne stampate/etch et
defl'imballaggio ad 1kg,

- Scatola etichettata i cartone da 1,5 kg a 15 kg, con nvestiments (PE), contenente esche i busta dose in carta filtrs slimentare da 10 g o da 15 g sfuse 2 1n buste inteme stampateletichattate (PE) fino ad 1 kg,
- Busta stampatafetichettata (PE) da 1,5 kg 2 15 kg, canténents esche in busta dose i carta fitro almentare da 10 g 0 da 15 g sfuze 0 i buste iInterne slampate/etchattate {PE) fine ad 1 kg,

- \iaso di metalto in bands stagnata elettrolitica senza nvestimente interno da 1,5 kg @ 13 kg cantenenta esche in busta dose in carta filro shmentare da 10 godai1dg,

- Astuccio stampato o cartone da 1,5 kg a 15 kg, can o senza nivestimenta (PE], contenente esshe in busta dase in canta filro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse ¢ in buste intama (PE) fino ad 1 kg;

- Tanica stighettata/stampata {PP, PE, HDPE) da 1.5 kg a 15 kg contenente esche in busta dose i carta filro dimentare da 10goadaisg,

- Secchio ebehettato [PP) da 1,5 kg a 10 kg, contenente esche in busta dose in carta fitro afimentare da 10 g a da 15 g1h buste interne (PE) fino ad 1 kg,

- Astuceio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitan per ¢sche (PP) a prova di manarussione fino a 0 g (topo domesticel100 g {ratto gngio) in astuced i cartane stampat/stchettab & contenent esche n busta dose in carta filre
ahmentare da 10goda1sg,

- Astuecio stampato di carlone da 1,5 kg a 15 kg (PET} da 50 g {topo 3100 g {ratto grigio) con copertura peel-off {PE} stampata,

- Astuccio stampato o cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente conterutar per escha {PP) a prova di manomissione in astsoc di cartone stampatifebchettat & contenent vaschette (PET) da 50 g (topo demesticol100 g (ratte gngiojcon copermsra peal-
off (FE) stampata,

_ Seatola shchettata di cartone o secchio etichettate (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartutce sthchettate (per uso in pistole dosatnci) (HDPE) da 600 g,
4.10.1. Istruzioni d'uso specifiche per Tuso

Proteggers l'esca dalle condizion stmesfenche, Posizionare i punti esea i zons non soggette ad allagamenti Sostituire le esche nes punt esca se dannegmate dail'acaua o contaminate dalta spaorcizia In caso di applicazions del prodefto in punt
esca copert a proteth, 1 punt esca devono essere copert @ pasizional in luogh! strategic! al fine di miminmzzare 'esposeione nei confront delle specie non bersaglia

4.10.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per luso

Cve possibile, prima del trattamento, informare | poss:thil astant (ad esempio colore che frequentana 'area trattata ed i dintorm} della campagna di derattizzazione in corse Considerare

fmisure preventive d contoll al fine & favanre 'assunzione del prodattn & ndurre fa probatilitd di re-mfestazione {ed &s¢MpIo costuire possioi sperture, rimuavere potenziali fonk di abo € acqus quantd pid possibile). A fine di ndurre il nschio di

avvelenamenta secondano, durants i trattamento e ad intervalll frequent, ncercare & raccaghers | raditan merd, conformements alle raccemandazionl previste dafle busne pratiche pertinent. Non usere Il prodotto come esca permenente per fa

pravenzions dinfestazion: da roditen o per il monitorsggio dellattivita der roditort Non usare il pradotto in lrattament: dove viane usata la tecnica d ‘pulsed babng "
Non applicare queste prodotio direttamente nelle tane.

4.10.3. Dove specifico per Puso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti @ le istruzieni per interventl di pronto soccorso e le misure di emergenza per |a tutela del'ambiente -

In caso & ch punt esca in i i acque rficiali (ad es&mpio fium, stagni, canah d'acgua, tghe, caneh dirngazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, prevenice che ['esca antn in contatta can l'acqua

4.10.4, Dove specifico per l'uso, le istruzicni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto ¢ del relativo imballaggio

Vedere sezione Modalith d'uso - [struziem per lo smaltimento n sicurezza del prodotto & del relativa imballaggio

4.10.5, Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoceaggio & la durata di conversazione del prodotto in nermali condizioni di stoccagagio.
Vedere sezione Medalith duse - Condizioni d stoccaggio & durata di conservazions del prodotto in normai condizani di $locc2pgio
. U . '

5. Indicazioni generali per l'uso

5.1, Istruzioni d'uso TR
<N}

Per yso professionale, Vs .

Pnma dell'uso leggere & seguire |¢ istruzioni sl prodotio cosi came |e mformazion: in sccompagnamento al prodatto o formite presso |l punto vandita Prima del pas delie esche, p ad un sopralluoge defl'area infastata s aduna A

valutazione in foco @l fine didentficars [a spacks di roditar, | luoghi d'ativita e determinare |a probabile cause e 'entita dell'infestazione Rimuovere le fent di ¢ibo facilments raggungibih da parte dei roditoi (ad esempio granagle fuanuserte p'sc‘alﬁ\"
di £ibo). Inottre, non ripulire 'ared ifestats sppena prima del rattamento, date che as disturba solamente 12 popotazions o roditori e rende pitt difficile ottenare l'accettazione delfesca Il prodotto deve essere usato umcamente all'interno del f
sistema di geshene integrata delle mfestazion (IPM), che include, fra P'afro, anche misure digiene &, dove pas&ibile, meted) fisict 4 Gontrollo. Censiderare misure preventive di controllo (ad esempia chousera dei buckl, nmozione, per quanlﬂ
possibile, d tutte I¢ fond di cibo e acqua) in modo da venficars la quanttd di prodette consumata & ridurre la possibilita di re-nfestazione | canteniton ¢on Fesca devonp essere posizionah nelle Immediate vicinanze o luoght n cur l'attivita d
& stata venficata in precedenza {ad £sampio camminamenti, nidi, recint d'entrata d bestiame, aperure, tane, #cc ) Owe possibite, fissare | canteniton per esca &l sudlo o ad altre struture | contenitori per esche devono essere chiaramente |
ebchetati he gona & che non devong escers rimossi o apert Quands Il prodetto & ublizzato In aree pubhliche, |s zone trattate devano essere segnalate duranta il peneda o rattamenta Accanto alle esche, deve, e
2ssere reso tispuniblle Un avviso indicante 1l rischio o avwelenamento pnmario & Secendario da anbceagulante & le misure o pimo soecarso da seguire in caso di avvelenamento L'esca deve essere fissata in modo da non essers rasoinata fypn
dal contenitore per esche Posizionare |l prodotts fuon dalla portata di bambini, uceelh, anivall domastcl, animah da fattoria e &t animali non bersagho Posizionare il prodotio lontant da cibi, hevande & aliment per animali, nonché da utensi B}
superfici che passeno entrare in centatte ¢on il prodotta Durante Ja fase di manipolazione del prodatto, ndessare guant o protezione resistent alte sostanze chimiche (EN 374, categana lll) Nen mangiare, né bere, ne fumare durante l'use det 3
prodotte Lavate le mani e la pelle drattamente esposta dopo I'ubbzzo del prodotto. Sa il consumo dell’'esca e basso nspetto alta di ione ewdents dell’ir valutare ol merto del per esca n altr [ueghi ¢ [2 possibi 7 @
di cambiare bpa o formulazione d'esca Se, rascarso un penodo di trattamento di 35 gorni, le esche vengoena ancora CoNSUMale & noN si assErva una dirunuzione nel'attvita dei roditon, & necessano determinarne la causa pu probabite Quslora
altr: elsment sianc stab gid escluss, & probatile che vi siano raditon resistent conwiderare, quindh, ove disponibile, I'usa dr un redenticida non-anticoagulante o o ur rodenticda antcoagulants piil eficace Considerare, inolire, l'uso & Yappole quale )
rusura altemativa di controllo, Al termine del penede di rattamento, nmeovers le esche rimaste o 1 conteniton ¢on 18 esche., In Gas o esca in busta dose’ Non aprire | sacchettim contenent l'esca I caso dv 8363 in cartucera Per s fas di post-

dell'esea {pulizi ta), utlizzare Una spatola ¢, dopo Il Suo ublizza, ripulida con una salvietta » smaltria secondo |a normativa vigente,

roditor

Per usa da parte di professionist farmati

Pama dellfuso legere e seguire I¢ istruziont sul prodatto cosi come le mfermazion in accompagnamentn al prodotto o fornite presso Il punto vendita Prima del passzionamenta delle esche, procedere ad un sopralluogo dell'area infestata & ad una
valutazione in loco al fine d'identficare la specie o roditory, 1 luoghi d'attvita e determinare Iz probabile cause e 'entita dellinfestazione. Rimuovers le fonti & abo facilmente raggungibili da parte dei rodited {ad esempio granagiie fuonuscite o scarti
& cibe) Ingitre, nen npulire Parea infestata appena prima del trattamento, dite che ¢ib disturba solamente la popolazione i roditor) & rende pit difficile oftenere I'accebtazione dellesca |l prodotto deve essere usato unicamente allinterng ded
sistama di gestione integrata delfe mfestazion {IPM), che include, ira I'aliro, anche misure digiene e, dove passibile, metadh fraic di controlio || produtto deve essare pesizionato nells immediate wicinanze di luoghi in cul I'atvita dei raditon ¢ stata
verificatan (ad esempio . hich, recinb d'entrata o bestiame, aperture, tane, ecc ) Ove possibile, fissare | conteniton per esca al sualo a ad allre Strutture | conteniton per esche devono essere chiaramente ebchettat
segnatanda che cantangone rodenticidi o cha non devano e5sere NMosss o aperh Quando il prodotto ¢ uhlzzats 1n ares pubbliche, Iz zone taltate devono essers segnalate durante il penodo di trattamente, Accanto alle esche, deve essere reso
dispemibile un avviso Indicante Il rischio di avestenaments pimano e secendang da anbcoagulente e fe risure  PrIMO SECCOrsa da seguirs in gasn di avvelenamento L'esca deve essers fissata in moda da non essere trascinata fuer dal
contenitore per esche Posmionars i prodotto fuon della portata di bambin, wccefl, animah domestici, srimah da fattona ¢ altn animall non bersagho Posizienars il prodatto lontano da cili, bevands e aliment per ammal, nenché da utensil
superfici che passeno entrare in contatta canl predotto Durante ta fase di manipolazione del prodotto, indossare guant di protezione resistent alle sostanze chimiche (EN 374, categona L1}, Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso del
prodotie Lavare l& man & |a pelle direttamente esposta dopo Muthzzo del predotto La freguenza defle visie all'atea fratiata & a discrezione del'aperatore, alla luce del scprallucge candetto alinzio del trattamenta La frequen2a deve essere
canforme alle raccemandanon previste dalla buone praiche pertinent Se il consume defl’esca & basso rispeito alla dimensione evigents dallinfastazione, valutare | nposizienamento dei punti esca 1n alt luoghi e la possibiita & cambiare dpo d
formulazione d'esca Se, trascorse un perode 4 trafiamenta di 35 giomi, le esche vengano ancera consumate & non s asserva una dimmnuziene nellatvita del roditor, 4 necessany determiname |3 causa pid probabile Qualora altn elemend siano
stati gd esclus, & probabile che v siana roditon resistent congidarare, quind, ove disponibile, l'user & un i nan. edun il efficace Ci e, Inokre, I'vso di trappole quale misura akernatva
di controlio In caso d 562 In busta dose Nan apnire | saccheluni contenent esca In caso di esca in cartucaia Per le fasi di post e dell'esca i iento), ubhzzare una spatola e, dopo Il SUo Ltlzzo, npubda con una Salvietta &
smaltrla seconds la normativa vigente

5.2, Misure di mitigazione del rischio

Per uso prafessionate

Ove possthile, pnma del lrattamenta, Informare | passibili astant {ad esempro coloro che frequentana Farea traftata ed | dintorni) dalla campagna o derathzzazione in catso Par ndurre il rischio di avvelenamento secondario, ricercare 8 imuovers &
Intervalll frequent | racklon mort duranta | rattaments {ad esempio almeno due volte la sethmana} |l prodofte non deve essere usata per ol 35 giorni senza una valutazione dello state di infestazione e dell'efficacra del trattamento Non ublizzare
)& #ache contensnt sostanze attive anticoagulant come esche PEFMENENd Per SCOM praventivi o di monitaragpro delle athvitd de: reditans Lublizza di questo prodotio doviebbe elminare i raditan entre 35 gomi. In case di sospetta inefMcacia al
teriine o8 rattamento (ad esempo nel Caso i cuL.eL.0sservI ancoca altivild d radion), contattars il fornitors del prodatio o chiamare un Servizio d disinfestazione Fra un'applicanans 2 la sucgessiva, non lavare con acqua i contenttori per £5che
Smaltire | roditon mort secando la narmativa vigente

Per uso al’esterno mitome agl edfice. nan applicare queste prodolta drettamente nelle tane

Per uso da parte d professionish fermat,

Ove possibile, prima del wattamento, nfermare | possibil astant (ad esempio ¢olora che frequentans I'area trattata ed | dintorm) della i di & IN CrEe C fmsure pr ive i conlrollo al fine &) favonre V'assunzione

del prodotto & ndurre (a probabiiita di re4nfestariong (ad esempio ostruire possibil aperture, nrmuovere patenziall fonh o cibo & acqua gquanto pil pessibile) Al fine di ddurre i1 rischie di io, durante il ir e ad mtzrvall

frequent, ncercare e raccogliere i roditori mort, canformements zlle raccamandazion: previste dalle buone pratche perbnent Men usare if prodotta coma esga pi nta per la p d' w da rediton o per il montoraggio dell'attvita W
dei roditor) Non usare i1 prodetto in trattamenb dove viene usata la tecnica d "pulsed baibng' Non impiegare in gise dove v &l sospetta di resistenza alla sostanza atwva Mon usare ( predoth oltre 35 giomi senza una valutazigne del livello

deflntastazione e delf'sfficacia del rattaments Per un‘appropriata gasbane delle resistenze, non efternare 'usa d anticoagulany differenti ma con efficacia parsgonabile o mferiore Considerare ('Uso di rodenticidl non-anticoagutant, s& disponty,

oppure di un antcoapuiante pill eficace Fra umapphicazions & ka successiva, non lavare ¢on acqua i conteniton per esche o gl utensili usat in punt esca coperh e protet Smalbre | rodton marh secondo |a normativa vigente

Per uso allestemo ntornd adl edifici. non acplicare quests prodetto direttamenta nelle tane.,
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5.3. Dettagli del probabili effetti negativi, direttl o indiretti ¢ le Istruzioni per Interventl di pronto soccorso e le misure di emergenzé per la tutela dell"ambiente

Questo prodotio conbens una sostanza anticoagulente Se ingsnto, i sintami, che pessono essere itardati, possono indudere senguinamento daf 1aso o dalle gengive. In casi graw, possono manifestarsi ematomi e prasenza di sangue nelle fzei ed
urine.

Antdote: Vitamina K1 i ile solo da inario
In ¢aso di ssposiziong
-Cutanes’ lavare 13 pelle con acgua e pol con Acqua & Sapane.

-Oculere asciacquars gl occhi con acqua © ¢on iquido per lavaggin oculare, tenere I8 palpebre aperte par almenn 10 rnut.
un medico & mostrargli il contenitore o l'enchetta

- Orale sciacquare accuratamente la bocea con acqua Non somministara nulla per bocca ad una persona prva di senw, Non provocare il vomite In caso dt contattare
det prodotte

Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animales demestico Penicoloso per la fauna sehvatica

| conteritori d'esche devono essere stchattati con le seguenti informazion “nan spostare o aprire™, "conbene un rodenticida”, “nome del prodotie o pumers di autorizzazlene”, “sostanza (£} attva {8)" # "in caso d'incidents, consultare un Centro
Anbvelen,.”

Peat uso professionale.

. Peruso allinterno degh edifici: 1n caso o posizi dei iton con 'esca in prossimita di sistemt d delle acque, prevenire che I'esca entn in contatto con l'acgua
;. Per usa all'esternc intornc agh edifici. in case ¢ pesizionamento dai contenitori con I'esca in prossimité o scque superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canal di imigazions) o ¢i sistemi di drenaggio delle acque, sssicurarsi che
& a non entri in contatto con |'acqua

er,i15p da parte b professionish format:
T

Pef uigo alfinlerna dagh ediici in caso d pusizionament d punt esc in prossimia d sisten o drenaggia delle acqua, prevenir che I'esca enin in contatto con l'acqua
>

s
P}f(us%: oll'estemno intoma agii adfich: In case & posizionamento & punt esca in prossimith di scque superficiall {ad esempio fumi, stagni, cansh d'acqua, digha, canah di iTmgazions) o di sistemi i drenaggio delle acque, prevenire che |'esca entriin
contatté con Facqua

gy

[/
by 4 /Istruzionl per lo smaltimento slcuro del prodotto e del suo imballagglo

fine del rattamento, smalbre I's5ca non consumata & la confezione seconda l2 normativa vigents,

=~

£.5, Condizioni di stoccagglo e durata di conservazione del prodotto In condizioni normali di stoccaggio
Canservars in un luogo asciutte, fresco & ben venblate Conservara il contenilere chiuse ¢ al npar dalla luce diretta el sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccall, animah domestici ¢ da fatioria

Validita: 2 anni dalla data dr produzione indicata nella canfezione.

6, Altre informazioni

A causa defla loro modalita d'azione ritardata, ir icidi i possone nichi dai 4 ar 10 giomi dope I'assunzione dell'escs per essere afficac, 1 roditor pessono essere portatori di malathe. Non toccare i roditari mort con le mani
nude’ per  laro smaltmento, ublizzare guanti o strument guadi pinze Questo prodotto conhens un agents amancante ed un colorants

5di5 06/03/2018, 12:21



——— - — -

L ———— gy S——

e — JE— P i g c——— - —
L]
at = + s - - — e —
&
il A S gl B el
P e e —
= Ll
—— - purnrapnegli

- Ecel— o LR ——




BRODITOP PASTA PLUS

RODIBROD PASTAHC?
DEVILTOP PASTA!

Esca Rodenticida (PT14) pronta all'uso in pasta
Per solo uso professicnale
BRODITOP PASTA PLUS/RODIBROD PASTA HC/DEVILTOP PASTA
Composizione
&100 grammi di prodotto contengono:
,Brodlfacoum puro (N° CAS 56073-10-0) 0,005%
: ostanze appetibili e adescantig.b. a 100%
“Ifidicazioni di pericolo
;»?ZGOD Pud nuocere al feto. H373 Pud provocare danni al sangue in caso
i esposizione prolungata o ripetuta.
~"| Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso. P202 Non manipolare
prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze. P280 indossare
guanti di protezione. P308+P313 In caso di esposizione o di possibile
esposizione, consultare un medico. P314 In caso di malessere, consultare
un medico. P405 {Conservare sotto chiave. PS01  Smaltire il
prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n° [T/2015/00290/MRP del Ministero della Salute
Titolare dell’autorizzazione
ZAP| 5.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) — Tel. n, 049 9597737
Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve (Padova)
USQ RISTRETTO AGLI UTILIZZATORI PROFESSIONALI

PERICOLO

CARATTERISTICHE:
BRODITOP PASTA PLUS/RODIBROD PASTA HC/DEVILTOP PASTA & un’esca rodenticida pronta all'uso in pasta per il

controllo d’infestazioni anche importanti da ratto grigio (Rattus norvegicus) e topo domestico {Mus musculus), a tutti gli
stadi di sviluppo, contenente un principio attivo altamente potente, il Brodifacoum, anticoagulante di 2° generazione che
agisce anche cen una singola ingestione. Grazie alla sua modalitd d’azione, la morte dei roditori avviene senza destare
alcun sospette verso 'esca da parte degli altri componenti delia colonia. BRODITOP PASTA PLUS/RODIBROD PASTA
-.-‘-,._‘.,!-IC/.DEVILTOP PASTA ha una formulazione unica e brevettata PASTA PLUS (brevetto n® EP 1 279 334 B1) che combina
cé’mponenti d’origine alimentare guali farina di latte, zucchero e grassi, con cereali per massimizzare la propria
app‘etibilité per e specie di roditori sopra-indicate. L'esca in pasta & estremamente versatile, perché fortemente
appetlbﬁe e il suo impiego & indicato in ambiti in eui ¢i sia una forte competizione alimentare, come, ad esemaro in
;«mdustne alimentari e magazzini di stoccaggio, hotel, ristoranti, bar, ecc. Il suo impiego trova spazio ancheéaﬂ internc

dd impianti di distribuzione elettrica e mezzi di trasporto. c“*
=7 _BRODITOP—PASTA_-PLUS/RODIBROD--RASTA_HC/DEVILTOR_RASTA _contiene._una_sostanza _ama ﬁ{glc"ante;,_(I‘:)Emf' ‘
Benzoate)} atta a ridurre il rischio d'ingestione accidentale da parte di bambini. " ok \Jg@ =/~ \N\g

ISTRUZIONI PER L'USO:
Categoria di utilizzatore: professionisti.
Modalitd d’utilizzo: esca pronta all’'uso per impiego esclusivamente in contenitori per eschy
debitamente marcati.
Dosi e frequenza d'impiego:
= Peril controllo del Topo domestico (Mus musculus) - Uso all'intarno e all’esterno intarno agii edifici:
Utilizzare finc a 50 g di esca per contenitore e posizionare guest’ultimi ad una distanza di 5 m 'uno dalt’altra. Ridurre
tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati almeno
ogni 2-3 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; ci6 al fine di verificare l'integrita del
contenitore, it consumo dell’esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamente
il contenitore quando necessario.
= Per il contrelle del Ratto grigio {(Rattus norvegicus) - Uso all'interno e all'esterno intarno agli edifici:
Utilizzare fino a 100 g di esca per contenitore e posizionare quest’'uitimi ad una distanza di 10 m l'unc dall’aitro.
Ridurre tale distanza a 5 metri in casc di forte infestazione. | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati

&va Yi manomissione,

! Denominozioni aggiuntive del prodotta biocida.



almeno ogni 5-7 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cid al fine di verificare
I'integrita del contenitore, il consumo delf’esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare
nuovamente il contenitore quando necessario.

Per uso all’'esterno intorno agl edifici: proteggere 'esca dalle condizioni atmosferiche (ad es. pioggia, neve, ecc.).
Posizionare i contenitori con l'esca in zone non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei contenitori se
danneggiate dall’acqua o contaminate dalla sporcizia.

Prima dell’'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodott QY‘ a0

fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluogo dell’area infestgta e £
[+ [
ad una valutazione in loco al fine d’identificare la specie di roditori, i luoghi d'attivita e determinare la probabile cafiie e ',;‘

I'entita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditeri {(ad esempio gra ag]:e
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cid dis
solamente |a popolazione di roditori e rende pit difficile ottenere 'accetiazione dell’esca. Il prodotto deve essere u r@ ,o,,n_
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni {IPM), che include, fra I'altro, anche misur 7V
d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. Considerare misure preventive di controllo (ad esempio: chiusura dei

buchi, rimozione, per quante possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quantita di prodotto
consumata e ridurre la possibilitd di re-infestazione. | contenitori con 'esca devono essere posizionati nelle immediate
vicinanze di luoghi in cui I'attivita dei roditori & stata verificata in precedenza {ad esempio camminamenti, nidi, recinti
d’entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. |
contenitori per esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono

essere rimossi 0 aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate
durante il periodo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un awiso indicante il rischio di
avvelenamento primario e secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare

il prodotto fuori dalla portata di bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio.
Posizionare il prodotto lontana da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare

in contatto con il prodotto. Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di pratezione resistenti alle
sostanze chimiche (EN 374, categoria lll). Non mangiare, né bere, né fumare durante 'uso del prodotto. Lavare le manie

la pelle direttamente esposta dopo I'utilizzo del prodotto. Se il consumo dell'esca & basso rispetto alla dimensione
evidente dell’infestazione, valutare il riposizionamento dei contenitori per esca in altri luoghi e la possibilita di cambiare

tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora consumate e

non si osserva una diminuzione nell'attivitd dei roditori, & necessario determinarne la causa pill probabile. Qualora altri
elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, 'uso diun
rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante pill efficace. Considerare, incltre, I'uso di trappole

quale misura alternativa di controllo. Al termine del periodo di trattamento, rimuovere le esche rimaste o i contenitori

con le esche. In coso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti 'esca. In coso di esca in cortuccio: Perle ¥ 3%
fasi di post-applicazione dell’esca (pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo, ripulirla con‘gﬁa 1‘_
salvietta e smaltirla secondo la normativa vigente. . ¥
MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO: £ N A
Ove possnblle prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio coloro che frequentano l'area trat{

ata ed-d,

i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Per ridurre il rischio di avvelenamento secondario, ncer}:a&eﬁ W
rimuovere a intervalli frequenti i roditori morti durante il trattamento (ad esempio almeno due volte la settlman\a)" "ﬂ:ao‘n
prodotto non deve essere usato per oltre 35 giorni senza una valutazione dello stato di infestazione e dell'efficacia dél \..i
trattamento. Non utilizzare le esche contenenti sostanze attive anticoagulanti come esche permanenti per scopi
preventivi o di monitoraggio delle attivita dei roditori. L'utilizzo di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori entro 35
giorni. In caso di sospetta inefficacia al termine del trattamento {ad esempio nel caso in cui si osservi ancora attivita di
roditori), contattare il farnitore del prodotto o chiamare un Servizio di disinfestazione. Fra un’applicazione e |a successiva,
non lavare con acqua i contenitori per esche. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente.
Per uso all'esterno intorno agli edifici: non applicare questo prodotto direttamente nelle tane.
MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE:
Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono
includere sanguinamento dal nase o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza disangue nelle
feci ed urine.
Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinario.
In caso diesposizione: _______
- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone.
- Oculare: risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10
minuti.
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- Orale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persena priva di sensi.
Nan provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il contenitore o
{'etichetta del prodotto.

Contattare un medico veterinario in caso d’ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna selvatica.

| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticida®; “BRODITOP PASTA PLUS/RODIBROD PASTA HC/DEVILTOP PASTA - Autorizzazione n® IT/2015/00290/MRP”;

“Sostanza attiva: brodifacoum”; “In casoe d'incidente, consultare un Centro Antiveleni o if 118 {Emergenza Sanitaria)”.

’?r uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimita di sistemi di drenaggio
elfe acque, prevenire che I'esca entriin contatto con l'acqua.

‘Per Bso all’esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimitd di acque

supgﬁficiali {ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque,

] ass’icp'rarsi che 'esca non entri in contatto con l'acqua.

Mﬁﬁélité di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamente, smaltire 'esca non consumata e la

cdhfezione secondo la normativa vigente.

Maodalita di conservazione del prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il contenitore

chiuso e al riparo dalla luce diretta det sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici e

da fattoria.

Validita: 2 anni daila data di produzione indicata nella confezione.

Informazioni supplementari: a causa della loro modalita d’azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possona richiedere

dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditori possonc essere portatori di malattie. Non

toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze. Questo
prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento ofl’'SPC

DA NON VENDERSI 5FUSO
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- Orale: sciacquare accuratamente |a bocca con acqua. Non somministrare nulla per boeca ad una persona priva di sensi.
Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il contenitore o
l'etichetta del prodotto.

Contattare un medico veterinario in caso d’ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna selvatica.

| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticida”; “BRODITOP PASTA PLUS/RODIBROD PASTA HC/DEVILTOP PASTA - Autorizzazione n® 1T/2015/00290/MRP";

“Sastanza attiva: brodifacoum”; “In coso d'incidente, consultare un Centro Antivelenio il 118 {Emergenza Sanitaria)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prassimita di sistemi di drenaggio delle acque,

prevenire che I'esca entri in contatto con I'acqua.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali {ad

gkempic fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che

I"‘Isca entri in contatto con I'acqua. '

gedalité di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamento, smaltire I'esca non consumata e la
Fonfezione secondo la normativa vigente.

Madalita di conservazione del prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il contenitore

chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici e

da fattoria.

Validita: 2 anni dalla data di produzione indicata nella confezione.

Informazioni supplementari: a causa della loro modalith d'azione ritardata, i rodenticidi anticeagulanti possono richiedere

dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell’esca per essere efficaci. | roditori possono essere portatori di malattie. Non

toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze. Questo
prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento all’5PC

DA NON VENDERSI SFUSO
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In caso di applicazione del prodotte in punti esca coperti e protetti, | punti esca devono essere coperti e posizionati in
luoghi strategici al fine di minimizzare I'esposizione nei confronti delle specie non bersaglio.

Prima dell’'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto casi come le infarmazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delie esche, procedere ad un sopralluogo dell’area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d’identificare la specie di roditori, i luoghi d’attivitd e determinare la probabile cause e
Ventita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire |area infestata appena prima del trattamento, dato che ci6 disturba
solamente la popolazione di roditori e rende pid difficile ottenere I'accettazione dell’esca. Il prodotto deve essere usa
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche
d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. !l prodotto deve essere posizionato nelle immediate vigdQd)
luoghi in cui I'attivitd dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminament;, nidi, recinti d__,ntratafd
bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare T contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. | con ejﬁton*per
esche devonao essere chiaramente etichettati segnalande che contengono rodenticidi e che non devano esser |mossr,,
aperti. Quando il prodotto & utitizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate durante il g]o Ei
trattamentc. Accanto alle esche, deve essere resa disponibile un awviso indicante il rischio di avwelenamento pri np'ia
secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve esser
fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare il prodotto fuori dalla portata di
bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio. Posizionare il prodotto fontanc da
cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensifi o superfici che possono entrare in contatto con il prodotto.
Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche (EN 374,
categoria Ill}. Non mangiare, né bere, né fumare durante |'uso del prodotto. Lavare le mani e la pelle direttamente esposta
dopo l'utilizzo del prodotto. La frequenza delle visite all'area trattata & a discrezione dell'operatore, alla luce del
sopraliuogo condotto all'inizio del trattamento. ta frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste dalle
buone pratiche pertinenti. Se il consumo dell’esca & basso rispetto alla dimensione evidente delVinfestazione, valutare il
riposizionamento dei punti esca in altri luoghi e la possibilitd di cambiare tipo di formulazione d'esca. Se, trascorso un
periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora consumate e non si osserva una diminuzione nell’attivita
dei roditori, & necessario determinarne la causa pill probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile
che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, 'uso di un rodenticida non-anticoagulante o di un
rodenticida anticoagulante piu efficace. Considerare, inoltre, I'uso di trappole quale misura alternativa di controlle. Ir
caso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti I'esca. In caso di esca in cartuceia: Per le fasi di post-
applicazione dell’esca (pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo ii suo utilizzo, ripulirla con una salvietta e
smaltirla secondo la normativa vigente.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIC:

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possioili astanti (ad esempic coloro che frequentano I'area trattata ed

,1.,,,1

\J’
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i dintorni) deifla campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di controllo aj fine di favorlre ‘f'h
e

tassunzione del prodotto e ridurre la probabiiita di re-infestazione (ad esempio ostruire possikili aperture, nmuﬁ%&‘re
potenziali fonti di cibo e acqua quante pi possibile). Al fine di ridurre il rischio di avwelenamento secondario, dur'aﬁte
trattamento e ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere i reditori morti, conformemente alle raccoma a2|0

~
;\‘!aa..’:

previste dalle buone pratiche pertinenti. Nan usare il prodotto come esca permanente per la prevenzione d’ |nfeafaz|on1€$"§

___daroditori o per it monltoragglo dell'attivita dei roditori. Non usare il prodotto in trattamenti dove viene usata ia taghi€a:s. .o,
—di pulsed baiting’-Non-impiegare in-aree dove vi & il sospetto di resistenza alla sostanza attiva. Non usare i prodotti oltrel- —

35 giorni senza una valutazione del livello dell'infestazione e dell'efficacia del trattamento. Per un ‘appropriata gestione
delle resistenze, non alternare 'uso di anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabile o inferiore. Considerare
I'uso di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili, oppure di un anticoagulante piu efficace. Fra un’applicazione e la
successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche o gli utensili usati in punti esca coperti e protetti. Smaltire i
roditari merti secondo la normativa vigente.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: non applicare questo prodotto direttamente nelle tane.

MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E D! EMERGENZA PER 'AMBIENTE:

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono
includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle

feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabite solo da personale medico/veterinario.

In casc di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone.

- Oculare: risciacguare gli occhi cort acqua o con liquido per lavaggio ocuiare, tenere le palpebre aperte per almeno 10

minuti.
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BRODITOP PASTA PLUS
RODIBROD PASTA HC'!
DEVILTOP PASTA

Esca Rodenticida (PT14) pronta all'uso in pasta
Per uso esclusivo da parte di professionisti formati
.. BRODITOP PASTA PLUS/RODIBRCD PASTA HC/DEVILTOP PASTA
g xCompo.r.lzwne
100 grammi di prodotto contengeno:
»Brodlfacoum puro {N° CAS 56073-10-0) 0,005%
ﬁSo,stanze appetibiii e adescanti g.b. a 100%
‘Indicazioni di pericolo
AH360D Pud nuocere al feto. H373 Pud provocare danni al sangue in caso
di esposizione prolungata o ripetuta.
| Consigli di prudenzga — —- —— —— - - —_—
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso. P202 Non manipolare
prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze, P280 Indossare
guanti di protezione. P308+P313 In caso di esposizione ¢ di possibile
esposizione, consultare un medico. P214 In caso di malessere, consultare
un medico. P405 Conservare sotto chiave. P501 Smaltire il
prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biccida n°® IT/2015/00290/MRP def Ministero della Salute
Titolare dell'autorizzazione

ZAPI S.p.A. —Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) —Tel. n. 049 597737
Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve (Padova)
USO RISTRETTO AGLI UTILIZZATORI PROFESSIONALI

PERICOLO

CARATTERISTICHE:
BRODITOP PASTA PLUS/RODIBROD PASTA HC/DEVILTOP PASTA & un’esca rodenticida pronta all’'uso in pasta per Il

controllo d’infestazioni anche importanti da ratto grigio (Rattus norvegicus) e topo domestico (Mus musculus), a tutti gli
stadi di sviluppo, contenente un principio attivo altamente potente, il Brodifacoumn, anticoagulante di 2° generazione che
agisce anche con una singola ingestione. Grazie alla sua modalitd d’azioné, la marte dei roditori avviene senza destare
alcun sospetto verso 'esca da parte degli altri compenenti della colonia. BRODITOP PASTA PLUS/RODIBROD PASTA
HC/DEVILTOP PASTA ha una formulazione unica e brevettata PASTA PLUS {brevetto n® EP 1 279 334 B1) che combina
componenti d’origine alimentare guali farina di latte, zucchero e grassi, con cereali per masmm}%e?h propria
appetibilitd per le specie di roditori sopra-indicate. L'esca in pasta & estremamente versah/p chg forferente
appetibile, e il suo impiego & indicato in ambiti in cui ci sia una forte competizione ahmentared\c‘om?:ad esgMpio, i
.industrie alimentari e magazzini di stoccaggio, hotel, ristoranti, bar, ecc. |l suo impiego rtva spaZi@ afghedll'interno
diimpianti di distribuzione elettrica e mezzi di trasporto. ﬁ{ \
BRbDITOP PASTA PLUS/RODIBROD PASTA HC/DEVILTOP PASTA contiene una 5s0st3
Beﬁzoate] atta a ridurre il rischio d’ingestione accidentale da parte di bambini.
_,.;]S’fRUZIONI PER L'USO:
Aateporia di utilizzatore: professionisti formati.
Medalitd d'utilizzo: esca pronta all’'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione, debitamente

marcati o in punti esca coperti e protetti.
Dosi e frequenza d’'impiego:
= Peril controllo del Topo demestico (Mus musculus) - Uso all'interno e all’esterno intorno agli edifici:
Utitizzare fino a 50 g di predotto per agni punto esca e posizionarli ad una distanza di 5 m l'unc dall‘altro. Ridurre tale

spazio a 2 min caso di forte infastazione.
= Per il controlle del Ratto grigio (Rattus norvegicus) - Usc all’interno e all'esterno intorno agli edifici:
Utilizzare fino a 100 g di prodetta per cgni punto esca e posizicnarli ad una distanza di 10 m l'uno dall’zltro. Ridurre
tale spazic a 5 m in caso di forte infestazione.
Raccogliere il prodotto’rimanente alla fine del periodo di trattamento.
Per uso all'esterno intarno agli edifici: proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i punti esca in zone

non soggette ad allagamenti. Sostituire ie esche nei punti esca se danneggiate dall’'acqua o contaminate dalla sporcizia.

! Denominazioni aggiuntive del prodotto biocida.
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